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La chimie
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Depuis plus de
30 ans, le dioxyde
de chlore est la chimie

utilisée par Tristel.

La conception

Tristel a été

pionnier dans

la conception de
produits permettant

Le dioxyde de chlore Tristel résulte d'une réaction
chimique entre le chlorite de sodium et I'acide
citrique, et se dégrade en eau et en sels.

Commercialisé dans  + de 40 pays, =

le dioxyde de chlore Tristel a permis de réaliser

+ de 100 millions de procédures de g@@%
désinfection dans le monde. A

Grace a cette conception intuitive, nos produits
au dioxyde de chlore génerent une chimie
active au moment de I'utilisation.

Cette solution n’est pas classée comme

la combinaison des

dangereuse au point d'utilisation, conformément

solutions précurseurs
par une simple
pression sur

une pompe.

ACTIVATEUR

L’emploi

Tristel DUO ULT est destiné
ala désinfection de
haut niveau des
sondes échographiques
endocavitaires, telles que
les sondes endorectales et
endovaginales, ainsi que des
transducteurs échographiques
pour les surfaces cutanées

a la réglementation CLP, et ne contient ni
perturbateurs endocriniens ni substances CMR.
La mousse Tristel DUO ULT ne contient ni éthanol,
ni composés d’ammonium quaternaire (CAQ).

Tristel DUO ULT est bactéricide,
levuricide, fongicide, virucide,

mycobactéricide, et sporicide, \\ | //
avec un temps de contact — 30 —
uniforme de 30 secondes. 7 %0 N

£ad BU 000UG; 0 ;¢c: a0Uacade=oddad 608U @
selon des méthodes d’essai reconnues et
pertinentes a I'échelle internationale.

Les données



LESSENTIEL

Conformité a la norme EN 14885

4;0RUae@a daesd ;60ReQ& R

L4 284807 RO 44440 A n8««” x; 4U¢ RO Baeaedle 2
Tristel DUO ULT répond aux méthodes d’'essai pertinentes de cette norme, conformément

agu
domaine médical.
a son usage prévu.

Dans les établissements de santé, la présence de matiéres organiques et de souillures est fréquente. Il est

xa40 GeaedacUOR 460 RPa d&daxeUce OddaedadéPac RPed U OOOUg; a<ag xOae xPe
d'essai prennent en compte deux types de conditions simulant les environnements dans lesquels les
produits sont utilisés :

Propreté -0,3g/l de protéines. Cette Saleté - 3g/l de protéines + 3ml/l de sang.
condition représente une surface qui a été Cela représente une surface contaminée qui
nettoyée avant désinfection. n'a pas été nettoyée avant désinfection.




HIERARCHIE MICROBIENNE DE LA RESISTANCE AUX DESINFECTANTS

METHODE D'ESSAI TYPE D'ORGANISME ORGANISME CONDITIONS TEMPS DE CONTACT RESULTAT
Propreté 30 s Validé
Bacillus subtilis
Saleté 30 s Validé
EN 17126 Propreté 30 s Validé
Bacillus cereus
(2. E9 Saleté 30s Validé
Spores
bactériennes . o
Propreté 30 s Validé
TRaecadUxUaUlxgexbu-0URrRe
Saleté 30 s Validé
Propreté 30 s Validé
P tr) TRA%cAUXUAU X G it B0RS
’ Saleté 30 s Validé
. Propreté 30 s Validé
Mycobacterium
terrae —— 20 < Validé
E(gzl 4:;1)8 Mycobactéries
' ) Propreté 30 s Validé
Mycobacterium
avium ) o
Saleté 30 s Validé
Propreté 30 s Validé
Poliovirus
Saleté 30 s Validé
EN 14476 ) o Proprete 30 s Validé
(P2, E1) Virus Adénovirus
' Saleté 30 s Validé
Propreté 30 s Validé
Norovirus murin
Saleté 30 s Validé
EN 13624 _ Aspergillus Propreté 30 s Validé
(P2, E1) Champignons brasiliensis
’ Saleté 30 s Validé
EN 13624 ; ; Propreté 30 s Validé
(P2, E1) Levures Candida albicans
' Saleté 30 s Validé
EN 16615 ) ) Propreté 30 s Validé
(P2, E2) Levures Candida albicans
’ Saleté 30 s Validé
Propreté 30 s Validé
Staphylococcus
aureus —— 20 < Valide
EN 13727 - Pseudomonas Al 30 s Valide
(P2, E1) Bacteries aeruginosa
' Saleté 30 s Validé
Propreté 30 s Validé
Enterococcus
hirae
' Saleté 30 s Valide
Propreté 30 s Validé
Staphylococcus
aureus ) —
Saleté 30 s Validé
ENECEIS ori Pseudomonas Proprete 30 s Validé
(P2, E2) Bacteries aeruginosa
' Saleté 30 s Validé
Propreté 30 s Validé
Enterococcus
hirae
Saleté 30 s Validé

Phase 2, Etape 1 :P2, E1 et Phase 2, Etape 2 : P2, E2.
Selon les criteres d'acceptation de la norme européenne
Bactéries : a;xeOc¢cUaa

10. ERigehte supplémentaire pour les essais a 4 zones

: Spores bactériennes, mycobactéries, champignons, levures et virus

:F2-F4 < 50 ufc/cm2.

c&;xe0c¢laa
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Les données
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SUR L'ESSUYAGE

Efficacité démontrée par application sur surface

CaUec@R -EA E,C D¢ ¢40 ddexa® 0449¢0 daed <cadw OdanUae; g =ed ea

Fad gU 0O00OUc; O ;¢; &UVacag e a@iaq cDRego @@ FAGAaT e x; aU® 404 RO aada
OUaaeU ae@ RO 4aaiednerines sont élaborées pour tester les produits appliqués par essuyage sur
une surface. Les essais couvrent un large éventail de micro-organismes fréquemment rencontrés dans les
environnements de soins, notamment sur les dispositifs échographiques et dans les contextes cliniques ou
ces derniers sont couramment utilisés.

METHODE D’ESSAI TYPE D'ORGANISME ORGANISME CONDITIONS TEMPS DE CONTACT RESULTAT
e Propreté 30 s Validé
EN 17846 Spores bactériennes Clostridioides P
xUU OUR®
(P2, E2) Saleté 30 s Validé
. Propreté 30 s Validé
Mycobacterium
terrae . L
EN 16615 B Saleté 30 s Validé
(P2, E2) Mycobactéries
’ . Propreté 30 s Validé
Mycobacterium
avium . o
Saleté 30 s Validé
Propreté 30 s Validé
Adénovirus
Saleté 30 s Validé
EN 16615 " .
Virus Propreté 30 s Validé
(P2, E2) Norovirus e
murin
Saleté 30 s Validé
Coronavirus bovin Saleté 30 s Validé
. Propreté 30 s Validé
EN 16615 Champignons Aspergillus P
brasiliensis
(P2, E2) Saleté 30 s Validé
EN 16615 Levure Candida Propreté 30 s Validé
albicans
(P2, E2) Saleté 30 s Validé
Propreté 30 s Validé
Staphylococcus
aureus . L
Saleté 30 s Validé
Propreté 30 s Validé
EN 16615 Bactéries Enterococcus P
hirae
(P2, E2) Saleté 30 s Validé
Propreté 30 s Validé
Pseudomonas
aeruginosa
< Saleté 30s Validé
Phase 2, Etape 2 :P2, E2.
Selon les criteres d'acceptation de la norme européenne : .
Spores bactériennes, mycobactéries, champignons, levures et virus ;4;xe0Oc¢laa 8 RaU
Bactéries : a;xeOc¢cUaéa ;. ERigehte supplémentaire pour les essais & 4 zones :F2-F4 < 50 ufc/cmz.

Les données 7



SUR L'ESSUYAGE,
SUITE

.0 4aaa@ A coon” ;60Re® RAaWU OOOUg; xaea x;2U0au@d¢Oac O0aarU&e; 2 RaOUx@ x
le désinfectant est appliqué sur une lingette enroulée autour d’un poids standardisé, puis déplacée sur

plusieurs zones d'essai. L'une de ces zones est ensemencée avec le micro-organisme et une substance

interférente. Apres I'essuyage, la charge microbienne sur chaque zone est mesurée. Ce test permet

;UORDagac x@ é;80 084 &U x@eae al08a adll0alxade xaac calaaeU;d;e xaeao
contamination est éliminée, et non propagée.
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LINGETTE
1 SECONDE

POIDS
STANDARD

l'} )=
PCHAMP 1 CHAMP 2 CHAMP 3 CHAMP 4

1 SECONDE

La norme EN 16615 prescrit un poids Tristel DUO ULT a ainsi été testé avec
standardisé compris entre 2,3 et des poids inférieurs et supérieurs a

25kg. 10¢cc@ aROUQD 40 :¢@ ¢ OrRR@ee 44;éex 2404 RO aadagy O
vraiment la force exercée lors d'un simuler les différentes forces exercées

essuyage en conditions réelles ? lors de I'essuyage manuel.

. . . , Les résultats ont montré que Tristel
Tristel a mis au point une méthode N q

xaPaeaeOU aaxU ;@ 2 a0&4cUA& xg OE("C agzcd DU 000IY a<af

. S lorsqu’il est soumis a des forces
méthode des 4 zones, en y intégrant i )
d’essuyage variables.

des poids variés.

RESULTAT
METHODE D’ESSAI FORCE APPLIQUEE A LA SURFACE (KG) ORGANISME TEMPS DE CONTACT
—

1.0 30s Validé Validé

15 30s Validé Validé

ESSAI EN16615 ADAPTE 20 Staphylococcus 30s valide valide
(P2.E2) 25 aureus 30s 4.05* Validé

3.0 30s Validé Validé

3.5 30s Validé Validé

Phase 2, Etape 2 :P2, E2. Selon les critéres d'acceptation de la norme européenne ‘Bactéries : &;xeOcUa&gld

*A:xeOclUaa ynénatteinte ; toutefois, ce résultat est considéré comme une valeur aberrante car la deuxiéme série a montré une destruction compléte
des micro-organismes dans la méme catégorie de poids, ainsi que pour tous les poids testés au-dessus et en dessous. Aucun organisme n'a été transféré aux
OecédPe® ia40 e xaPaeeOUY 402a00¢04ac RPBe 08Uc:40e xa00bO@acOcUaa x@ "£ eUO0¢Oa |

Dans une autre étude, Tristel DUO ULT a été appliqué sur une surface contaminée en PVC a l'aide d’'une lingette

seche. La lingette a seulement été en contact avec la surface pendant 1 seconde, sans aucun mouvement

xa@eeeiOUP| (D@ &4;,2eR¢Ocae x;384ca04ac 4¢Q0 a<ad Radxaed RO RUAUGce@ O ¢a 0aacoO
¢a éaneagd =elU =0aagac 90U 000D x@ xaReclaa @aec ¢alaxeU;4a;;

METHODE D’ESSAI TYPE D'ORGANISME ORGANISME CONDITIONS TEMPS DE CONTACT RESULTAT
ESSAI EN 16615 - . . s
(P2, S2) ADAPTE Bactéries Enterococcus hirae Propreté 30 s Validé
Selon les critéres d’acceptation de la norme européenne ‘Bactéries : 4;xe0OcUAada ef¥abh : "£ eUOCOA |

« Tristel DUO ULT
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également été évaluée en immergeant des surfaces contaminées dans la solution.
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METHODE D’ESSAI TYPE D’'ORGANISME ORGANISME CONDITIONS TEMPS DE CONTACT RESULTAT

) Propreté Validé
Mycobacterium

30 s
terrae -
30 s

(P2, E2) Mycobactéries - —
. Propreté Validé
Mycobacterium

avium
3 Validé

0 s
Adénovirus
Propreté 30 s Validé
EN 17111 Norovirus __
murin
Polyomavirus SV40
0 s
0 s

Validé

Validé

EN 14562 . Aspergillus
(P2, E2) Champignons

Candida .
albicans e
EN 14562

Propreté 30 s Validé

brasiliensis

3

3
Validé
3l

Validé

(P2‘ E2) Levures
cand|dqzx*/21a Saleté*
auris

Staphylococcus
aureus

EN 14561 - Enterococcus -

Pseudomonas
aeruginosa

Propreté Validé

Validé

Propreté Validé

*Test réalisé en présence de 5 % de SFB

**Anciennement connu sous le nom de Candida auris

Phase 2, Etape 2 :P2, E2

Selon les critéres d’acceptation de la norme européenne : Mycobactéries, champignons, levures et virus c4;xe0cUaa ,§ rRaU
Bactéries : &;xe0Oc¢Uaa ,; RaU

Les données



SUR L'IMMERSION,
SUITE

Tristel DUO ULT a été testé sans action mécanique ou essuyage. Ces essais consistent a appliquer le
désinfectant sur une surface et a le laisser agir pendant le temps de contact, sans essuyer.

—_

cagl O000Ug; x@ RO OUUVaUBY 20ae RaOOcUA4 edaR;agacOlUag x0 RaPaeaxe

TYPE D'ORGANISMEE ORGANISME CONDITIONS TEMPS DE CONTACT RESULTAT
Poliovirus Saleté* 30 s Validé
Adénovirus Saleté* 30 s Validé
Calicivirus félin Saleté* 30 s Validé
Virus de 2 s
Phépatite B (VHB) Saleté 30 s Validé
ASTM E-1053 Virus Vifus hepes
an o
simplex (HSV) Saleté 30 s Validé
_ Virus de o .
RaUaaeaax; OUPaOD Saletér 30 s Validé
humaine (VIH)
Virus de la grippe A 2 .
Saleté* 30 s Validé
(HIN1)
EN 13697 . . A s
(P2, E2) Levures Candida albicans Propreté 30 s Validé
Staphylococcus Propreté 30 s Validé
aureus
Enterococcus p i
; Propreté 30 s Validé
hirae
EN 13697 Bactéries
(P2, E2)
Pseudo.monas Propreté 30 s Validé
aeruginosa
ESCh:or;iChla Propreté 30 s Validé

*Test réalisé en présence de 5 % de SFB

Phase 2, Etape 2 :P2, E2

Selon les criteres d’acceptation de la norme européenne
Virus et bactéries :4;xeOcUaa ,§ RaU
Levures :réduction | RA&L

of Tristel DUO ULT






DANS LA
PRATIQUE

Efficacité confirmée sur les dispositifs meédicaux

4 xg dapadaxeladgd xPae 0OaaxUclade xaecURUaeOcUAE &; D8R AispikitiGaUecdR -EA E¢C
échographiques authentiques, volontairement contaminés par des micro-organismes
ORVaUaegagac @aUU4aU OO0Oc¢UUe|
Les tests en conditions simulées consistent & contaminer les dispositifs avec des micro-organismes et une
substance interférente, a appliquer le désinfectant conformément aux instructions d’utilisation, puis a mesurer
la réduction de la charge microbienne.

1%¢cc@ 0aaaa0l@ a04adc x@ x;aa4aca@a RaglU OO00OU¢; xé x;2U0aU@0¢c04ac xOdae xPae @

DISPOSITIF ECHOGRAPHIQUE ORGANISME TEMPS DE CONTACT RESULTAT

Papillomavirus
humain (HPV) 30s Validé
de type 16

Sonde endovaginale
Papillomavirus

humain (HPV) 30s Validé
de type 18
Sonde endovaginale Sizplyilesorile 30s Validé

aureus

Selon les criteres d’acceptation de la norme européenne
Virus (EN 14476) : &;xeOc¢lUaa ,§ RraU
Bactéries (EN 14561) : &;xeOclUa4a . RaU

o ¥ Tristel DUO ULT



METHODE D’ESSAI

DISPOSITIF

MARQUEUR DE SOUILLURE

CRITERE D’ACCEPTATION

RESULTAT

AAMI TIR 30 GE Healthcare Protéine ©j fglcm ? Validé
ET Ultrasound
Transducer
1SO 15883-5 (RIC-5-9D)
Glucide o jgg/cm 2 Validé
Protéine © i fg/lcm 2 Validé
Mobile ODT EVA
AAMI TIR 30
System 3.0 Charge microbienne
(Egsizidir el Réduction >3 log Validé

Staphylococcus aureus
& Candida albicans

)

10

TEST METHOD

AAMI ST98
ET
ISO 15883-5

MATERIAU MARQUEUR DE SOUILLURE CRITERE D’ACCEPTATION RESULTAT

Protéine © j fg/lcm 2 Validé

PVvC
Hémoglobine ¥ ¥g/cm 2 Validé
Protéine © i fg/lcm 2 Validé

Acier inoxydable

(304)
Hémoglobine ¥ | ¥g/cm 2 Validé
Protéine © jfg/lcm 2 Validé

EcadldeL;

Hémoglobine ¥ ¥g/cm 2 Validé




LES ORGANISMES
PREOCCUPANTS

Efficacité contre les agents pathogenes présents
en échographie

Les dispositifs échographiques, en particulier O a0clal:40e PBaec aOUQBacU ae@agdgac x
lorsqu'ils sont utilisés lors de procédures invasives, O 4a xabeaxeda ¢4d 40cad0OUcBagac U OOOC
sont fréquemment exposés a des agents toute contamination croisée entre les patients.

pathogénes en raison de leur contact avec des N . . i
. Au-dela des micro-organismes exigés par la

zones sensibles telles que la peau, les muqueuses ) = i

4 BPa 44U OQ® Uacaadei (da m=aaxdLM6EN HEDG% Aigrdigacte teste o

<ca® ¢é00cOede x@ alOaa aal0alzage XOEIBaTRE VW IF e d0cUaU a0z aa;a00¢e4

que Escherichia coli , Candida albicans  ou encore a0acUOeBU:agagac agacUadace xOase B O

le papillomavirus humain (HPV), susceptibles échographies invasives et non invasives.
de provoquer des infections et complications CadUaxc¢@R -EA E¢.C &;aa4ax 0eéé O4Uc:40e xal
médicales. Ces risques imposent I'utilisation d’un ®elélace - (PéedPae B¢ éU&eam,- 4;xe0¢UA¢

x;2204U00¢04a¢ x@ Ubec aUé@OeY xaac Ra®@l; QUGS @adcdiaa ~ RaU

& °0&4xa@a@RRO ¢0UVAORU=
La bactérie Gardnerella vaginalis  est frequemment impliquée dans la vaginose
000c;4U00440 >EpceY ea@ UaUuUg@OcUaa aelU a04ceddd Ra;4eURUDATD x¢
la cause la plus courante de pertes vaginales chez les femmes en age de procréer.

La prévalence de la VB dans cette population est estimée entre 23 % et 29 %. 4

AdU=xe@al0 VUaaasdalvagoo
Neisseria gonorrhoeae  est la bactérie responsable
de I'infection sexuellement transmissible (IST) qu’est

la gonorrhée. On estime a 82 millions le nombre de
nouveaux cas de gonorrhée chaque année. 8

Pseudomonas
Ogaeulaael
Pseudomonas aeruginosa
est un pathogéne
opportuniste a Gram
négatif, qui se développe
particulierement bien
dans les environnements
humides, tels que les gels
échographiques ou les
EYIVELCEYCEYE- VR T LIV JORY  |: oxiste plus de 200 types de HPV, parmi lesquels les types 16 et

Papillomavirus humain (HPV) type 16 et 18

désinfectés. ?’ Il constitue une 18 sont les deux souches les plus courantes et les plus Iétales,
source de préoccupation responsables d'environ 70 % de tous les cas de cancer du col de
lors des proceédures I'utérus. 78 Le HPV représente une préoccupation
échographigLfe‘s, en raison majeure lors des procédures échographiques, Q
de sa capacité a provoquer notamment en raison de son potentiel de Q Q

des infections du sang, des transmission par des dispositifs contaminés, {}Q

infections urinaires et des .
. tels que les sondes endovaginales et endorectales.
septicémies. 2

o8 Tristel DUO ULT
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Candida albicans  est I'une des principales causes
d’infections fongiques au niveau des zones

génitales et rectales. Il est a I'origine d’environ
70 % des mycoses a I'échelle mondiale. Bien que

des traitements soient disponibles, ces infections Virus de

restent associées a un taux de mortalité d’environ RaUaaeéeaax: OU@aodo
40 %.° Les sondes endovaginales sont humaine (V| H)

particulierement exposees a la contamination par cette

RPéeed@y 4a0ceadPRRJaPac 48,2 P0a¢P xOdae RO & Le VIH iezte un enjeu majeur

de santé publique a I'échelle

mondiale. En 2023, on estime

. R . que 630 000 personnes sont
Virus herpes simplex o P
décédeées de causes liées au

(HSV) % virus et qu’environ 1,3 million
Le HSV-1 est principalement de nouvelles infections ont
associé a I'herpés oral, mais éteé enregistrées.
il présente également un Ada cheéae éeéR U O & | aBien que la transmission

risque dans le cadre des . du VIH lors de procédures
Protet{s vulgaris ?St un échographiques soit rare,
pathogéne opport.unlste I'application rigoureuse

chez humain, des protocoles d’hygiéne et
principalement connu pour de retraitement demeure
provoquer des infections essentielle. Cela permet

l'JrlAnalres\(IU)'. Il peut . . _ de prévenir tout risque de
UORPagag <¢agd da;®@ag contamination croisée,

procédures échographiques,
notamment en présence
de plaies ouvertes ou de
Iésions cutanées. Le virus
peut en effet se transmettre
par contact avec des
surfaces ou équipements

contaminés. On estime dans le tractus gastro- notamment dans le cadre
guenviron 500 millions de intestinal. Les femmes de procédures invasives ou
personnes dans le monde présentent un risque accru impliquant un contact avec
sont infectées par le HSV au de développer des infections xBe elxBe OAARAADRE® |
niveau génital. * liéesa P.vulgaris 5

,e200@a00U0UO Oanru
La bactérie E.coli 4@éc <c&d@ cad0ax=alaegd Radae xPae 4840;xe40e ;00aUa0a004eTa
d’hygiéne et de désinfection ne sont pas rigoureusement suivis. Présente dans le tractus

gastro-intestinal,  E. coli est souvent retrouvée dans la zone rectale. Certaines souches de E. coli
peuvent provoquer des infections graves, avec des taux de mortalité variant de 3 % a 20 %. 20

Virus de la grippe A Virus de I'hépatite B (VHB)
(HIN1) , . o o
Selon 'OMS, en 2022, environ 254 millions de personnes vivaient
Le virus de la grippe est avec une infection chronique liée au virus de I'hépatite B, avec
responsable de 290 000 & 650 prés de 1,2 million de nouvelles infections chaque année. Le VHB
000 déces d'origine respiratoire 20 cadba=x=adc dacOaagdac 408 0aacO0Oc 060 xPae eUX

chaque année. 2
Il peut survivre jusqu’a 48 heures
sur des surfaces médicales,
y compris les équipements
échographiques. 3

infectés, tels que la salive, le sang menstruel, les sécrétions
vaginales et le liquide séminal. ¥ Lorsqu’elles entrent en contact
avec les muqueuses ou une peau lésée, les sondes peuvent
représenter un vecteur de contamination croisée.

Les données



TYPE D'ORGANISME ORGANISME RESISTANCE AUX ANTIBIOTIQUES COURANTS TEMPS DE CONTACT RESULTAT
Aminosides, lincomycine,
Spores Clostridioides tétracyclines, érythromycine, 30 Validé
bactériennes xUU OUR@ clindamycine, pénicillines,
0;800Ra=e5a80a0e F¢ eadaaelaanaage

Levures Candidozyma auris* Azolés, polyenes et échinocandines B 30S Validé

Staphylococcus aureus
résistant a la méthicilline Béta-lactamines ¢ 30S Validé

(SARM)

Klebsiella pneumoniae

produ|sapt des bel:sl- ) BLSE - Cephalosponne; et 30 validé
lactamases a spectre élargi monobactames
(BLSE)
Entérobactéries résistantes

Bactéries aux carbapénemes (ERC) ERC - Béta-lactamines % 30S Validé

Klebsiella pneumoniae

Acinetobacter baumannii Pénicillines et céphalosporines,
multirésistant (ABMR) ea é'a ae Ua 62\1[3 aalde d¢ 30S Validé
aminosides
J4c;4a0a4e0@® &;e2UecOaca

a la vancomycine (ERV) Béta-lactamines et aminosides 2 30S Validé

Enterococcus faecium

Selon 'OMS, la résistance
aux antimicrobiens
pourrait entrainer jusqu’a
10 millions de déces
chaque année. =

Le Groupe de la Banque
mondiale estime que cette
crise sanitaire pourrait colter
jusqua 1 000 milliards
de dollars
aux systémes de santé. =

supplémentaires




LES BIOFILMS

¢cDe OUA Rae 4044, 0ac0ac ¢4 44a0R:a0 a0vY@wea ga alRU@e UaxalUcORUDA; URae O&
448 RPe al04a adUlOalUxadaeyY RPed a04a0¢cc0ac x@ x2edélUéadd xOam xPae 0aaxUcUa:
de désinfectants et d’antibiotiques. Ces communautés complexes de micro-organismes adhérent a des

surfaces, notamment les dispositifs médicaux et les surfaces environnementales, rendant leur élimination
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leurs homologues planctoniques. 2
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d’une résistance renforcée aux traitements et d'un

risque accru de contamination croisée.

Leur présence sur le matériel médical, les surfaces

de 'environnement hospitalier ou dans les systéemes

d’eau favorise le développement d’infections

nosocomiales (IN), constituant ainsi une menace

sérieuse pour la sécurité des patients.
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Ces infections sont souvent liées a la présence ou
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ou sur les dispositifs médicaux associés. %25

Les données oa



LES BIOFILMS, SUITE
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dans des environnements riches en humidité, ou les

micro-organismes proliférent grace a la présence

d’eau et de nutriments. Ces micro-organismes

produisent une couche visqueuse composée de

substances polymeériques extracellulaires (EPS),

incluant des polysaccharides, des protéines et des

lipides, qui les enferme dans une matrice protectrice.
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humides peuvent se développer dans les canaux des

dispositifs médicaux réutilisables, a I'intérieur des

conduites d’eau ou encore autour des éviers. 2

METHODE D’ESSAI TYPE DE BIOFILM TYPE DE SURFACE ORGANISME TEMPS DE CONTACT RESULTAT
MBEC ESSAI Gram négatif :
(ASTM E2799-22) Cultivée dans Acier & PVC Pseudomonas 30s Validé
des conditions aeruginosa
5 8 humides -
REACTEUR A BIOFILM maturation de Gram positif:
CDC 72 heures Acier & PVC Staphylococcus 30s Validé
(ASTM E2871-22) aureus

Tristel DUO ULT a atteint une

Un OUa Ra asefaimé de micro-organismes qui se développent dans des environnements pauvres en
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plus épaisse et plus structurée, ce qui les rend particulierement résistants.
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de nettoyage et de désinfection. %

METHODE D’ESSAI TYPE DE BIOFILM TYPE DE SURFACE ORGANISME TEMPS DE CONTACT RESULTAT

. 5 Sec (semi-hydraté)
REACTEUR A BIOFIL - maturation de Acier & PVC Staphylococcus

CDC 12 jours aureus

30s Validé

Tristel DUO ULT a atteint une
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LA PMA

Désinfection de haut niveau pour la PMA

Le test Mouse Embryo Assay (MEA) Le test Sperm Motility Assay (SMA)
évalue la toxicité potentielle d'un évalue Iimpact d'un désinfectant
désinfectant en observant son impact sur la motilité et la viabilité des
sur le développement embryonnaire. spermatozoides dans le temps.

Ces tests garantissent que I'exposition n’altére pas la fonction des spermatozoides, ne compromet

pas la viabilité ou ne freine pas le développement normal de I'embryon.

Ca4Uaxc@RBR -EA E¢C O ;¢; ®48;0U aégagac ;é0Re;Y B¢ RPee &d;xéRcOcee Oad daBac 460 RQ
toxique pour les embryons et les spermatozoides dans un environnement de procréation assistée.
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toxiques pour la reproduction (CMR).

METHODE D’ESSAI CELLULES REPRODUCTRICES CRITERES D'ACCEPTATION TEMPS DE CONTACT RESULTAT
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2 . 30s Validé
développement embryonnaire

MEA Embryons

Pas d'impact négatif sur
SMA Spermatozoides la viabilité/motilité des 30s Validé
spermatozoides

Les données o
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